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helyneveit adjak kozre. A torténelmi és demografiai bevezetd utan kovetkeznek a helynevek,
amelyeket a névadas motivacidja szerinti csoportositasban kdzdlnek. A helynevekben
gyakoriak a dalmat eredett foldrajzi kdznevek, tovabba a velencei olasz nyelvvaltozat is
nagy hatassal volt rajuk. Ez utobbi els6sorban az emberi tevékenységgel kapcsolatos hely-
nevek esetében a leggyakoribb.

3. Szemle. A rovatban harom ismertetés mellett egy konferenciabeszamol6 kapott helyet.
ANDELA FRANCIC a Slovenska onomasticka terminoldgia [Szlovak névtani terminologia]
ciml kiadvanyt mutatja be, amely a szlovak névtani terminusok szétaranak tekinthetd
(205-209). Erdemes megjegyezni, hogy a szocikkekben az angol, cseh, lengyel és német
ekvivalensek mellett BAUKO JANOS jovoltabol a magyar megfelelok is helyet kaptak.
IVANA LONCAR a neves spanyol névkutatd, JOSE JAVIER RODRIGUEZ TOROnak a Sevillai
Kiralysag személyneveit feldolgozé kdnyvét ismerteti, melybe a szerz6 korabbi, a téma-
hoz kapcsolodo tanulmanyai keriiltek be (210-215). A 2023-ban Nagybanyan megrendezett
VI. Nemzetkozi Névtani Konferencian (ICONN) elhangzott el6adasok alapjan késziilt,
2024-ben megjelent tanulmanykdtetet GERGANA PETKOVA és VANJA IVANOVA ismerteti
bolgar nyelven (216-221). A tanulmanykdtet magyarorszagi szerzoit (BOLCSKEI ANDREA,
FARKAS TAMAS, HAUBER KITTL KOTELES-SZOKE MELINDA, MOZGA EVELIN, SLiZ MARIANN,
WENDL DAVID) és az altaluk jegyzett tanulmanyokat is emlitik az ismertetésben. A rovatot
GERGANA PETKOVA beszamoloja zarja, amelyet a 2024-ben Helsinkiben megrendezett 28.
Nemzetkozi Névtani Kongresszusrol (ICOS) készitett (222-224). Az altalanos megjegy-
zések mellett a sz1av orszagokbol érkezo résztvevoket és eldadasaik cimeit emliti meg.

4. In memoriam. A rovatban a montenegroi szarmazasti Dragoljub Petrovi¢ (1935-2024)
¢letm{ivét mutatja be angol nyelven DUSAN R. STEFANOVIC (225-227).
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1. szam

Tanulmanyok. E kétetben tiz tanulmany olvashatd: nyolc orosz és két angol nyelvii.

Az elsé irasban a folydirat fészerkesztdi, JE. L. BEREZOVICS és D. V. SZPIRIDONOV a
lap alapitasanak 20. évforduloja alkalmabol a kollégak, szerkesztok és szerzok korében
végzett kérdbives felmérés eredményeit elemzik (9—54). A vizsgalat célja egyrészt az volt,
hogy feltarja a kutatok véleményét a lap névtudomanybeli szerepérdl, masrészt bemutassa
a névtani kutatasok eredményeit, lehetséges jovobeli iranyait. A folydirat tematikus sok-
szintisége, a kiilfoldi szerzok altal irt idegen nyelvli publikaciok, a terepmunkan alapuld
elemzések révén a folyoirat a 21. szdzadi orosz és nemzetkdzi névtani kutatds fontos
periodikajava valt.

A kotet masodik irasaban O. V. SZMIRNOV a dialektologia és a névtan kozos teriiletére
kalauzolja az olvasot (55-81). A szerzd a volgai finn nyelvjarasok kutatasaval foglalkozik:
nyelvjarastorténeti vizsgalata a kihalt finnugor nyelvekkel, a merjaval és a muromaval
kapcsolatba hozhaté helynévi adatokat dolgozza fel. A helynevek segitségével kisérletet
tesz a nyelvjarasok fonetikai és lexikalis sajatossagainak a rekonstrualasara.

Ezt koveti V. L. VASZILIEV tanulméanya, amely a térténelmi novgorod—pszkovi teriileten
atvezetd kozlekedési utak kdzelében hasznalt viznevek sajatossagait vizsgalja (82—103).
A kutatas targyat azok a nevek képezik, amelyeket a balti slakossag hozott 1étre a szlav
betelepiilés el6tti idoszakban. A szerz6 a szlavok altal atvett és életben tartott szubsztratumok
(pl. Nyetyesma, Tisva, Tyosova) segitségével bebizonyitja az egykori ut 1étezését, és
rekonstrudlja a helyét. A fels6-volgai tavak vidékérdl szarmazo baltiak ezen jutottak el a
Pola foly6 medencéjébe, ezaltal a Nyugati-Dvinatol a Volgaig utazhattak.

A spanyol BLANCA MARIA PROSPER angol nyelvii irdsa az Ibériai-félszigetre vezet, s
egy ujonnan felfedezett, a kutatok szdmara csak fényképen hozzaférhetd keltibériai bronz-
tabla feliratanak nyelvészeti elemzésével foglalkozik (104—122). A tabla szovege és név-
anyaga kulcsfontossagu informaciokkal és bizonyitékokkal szolgal az arevakok altal hasznalt,
mara kihalt nyugati keltibériai nyelvjaras 1étezését és fébb hangtani sajatossagait illetéen.

A kovetkezd, orosz nyelvii tanulmany K. G. SCSIPAKOVA és JE. SZ. MOZSAROVSZKAJA
kozos értekezése Anna Vszevolodovna hercegné nevének és a 11-17. szazadi személynév-
adasnak a kapcsolatarol (123—148). Vszevolod Jaroszlavics kijevi nagyfejedelem 11. szazad-
ban ¢élt lanyanak valddi neve, illetve a név eredete a mai napig vita targyat képezi a kutatok
korében. A kronikdk Anna és Janka keresztnéven is emlegetik, ezért a szerzok megvizsgaljak
az Anna és a Joanna névnek az dorosz névadasban betoltdtt szerepét.

G. P. PILIPENKO ¢és SZ. A. BORISZOV orosz nyelvii tanulmanya az észak-boszniai nemzeti
kisebbségek (ukran, lengyel, cseh, olasz) temetdinek sirfeliratain szereplé személy- és
helynevekkel foglalkozik (149—177). A szerzok ugy vélik, hogy a sirfeliratok lehetdséget
nyujtanak a nemzeti kisebbségek torténetének, valamint nyelvi és kulturalis asszimilacio-
janak a nyomon kovetésére.

M. V. AHMETOVA az orosz varosi mikrotoponimak egy specialis tipusat, a ’-nal, -nél’
jelentésti U prepozicidval képzett neveket vizsgalja (178-202). Ez a névtipus elsGsorban
a vendéglatohelyek (kavézok, éttermek stb.) neveként fordul eld, s a szerzé véleménye
szerint orosz névadasi sajatossagokat tiikroz, bar 1étrejottében nyugat-eurdpai mintak is
szerepet jatszottak. A szerzo részletesen koriiljarja a névtipus irott €s szobeli hasznalataval
kapcsolatos kérdéseket.
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J. Sz. KOSZTYILEV és A. V. TYIHOMIROVA tanulmanya az Ural hegység helynévi ere-
detli asvanyneveivel foglalkozik. A téma korabban mar szerepelt a folyodirat hasabjain; a
szerzOk ezuttal a nevek létrehozasara alkalmazott szoalkotasi modokat, valamint a név-
adas motivacids hatterét tekintik at (202—-219). A helynevekbdl a hagyomanyos -it 4svany-
névképzo segitségével alkotott nevek szamos kiilonbséget mutatnak a személynévbdol al-
kotott, emlékeztetd funkcidju nevekhez képest.

A cseh JAN HOLES angol nyelvii irasa a kisbolygok névadasat vizsgalja (220-235). Az ana-
lizis alapjat a Nemzetkozi Csillagaszati Unio altal 2022-ben kdzzétett kisbolygolista képezi.
A szerzd 648 kisbolygonév szemantikai elemzését végzi el, s megallapitja, hogy a név-
adasban kiemelt szerepet kapnak a személynevek (90%). Ritkabb esetben intézménynevek
(5%) és helynevek (4%) alapjan nevezik el az emlitett égitesteket.

A rovat utols6 tanulmanyaban 1. V. NYECSAJEVA a termék- és védjegynevek grafikai
és helyesirasi kérdéseivel foglalkozik (236-251). A nevek alaki és motivacios sokszinii-
sége miatt a névtipusra nem alkalmazhato egységes helyesirasi szabalyozas, s tovabbi
problémakat okoz a latin betiis nevek cirillre torténd atirasa is. A szerz6 a névmintak alap-
jan egy tervezetet mutat be a problémak megoldasara.

Rovid kozlemények. A rovatban egy magyar vonatkozast, angol nyelvii tanulmany
kapott helyet. GYORFFY ERZSEBET a Tépén végzett utankovetéses, helynév-kompetenciat
vizsgald felmérésének az eredményeit adja kozre (252-268). A vizsgalat igazolja azt a
feltételezést, hogy a telepiilés lakossaga korében generaciorol generaciora jellemzo a hely-
névismereti kompetencia csokkenése, a névismeret és ezaltal a névkincs visszaszorulasa.
Ebben a folyamatban természeti, gazdasagi €s tarsadalmi okok jatszanak foszerepet.

Adatok. A rovatban két tanulmany szerepel. V. Sz. KUCSKO és O. D. SZURIKOVA a
Kosztroma régidbeli népi kalendarium tavasz—nyar ciklusardl ir (269-297). Az un. kro-
nonimak gytjtésére 2003-2024 kozott kertilt sor, s az adatbazis 5100 nevet tartalmaz, eze-
ket két részben teszik kdzzé. Az els rész a tavaszi €s nyari egyhazi tinnep- és hétkdzna-
pokkal kapcsolatos nevek, népi hagyomanyok szétarszer(i feldolgozasat mutatja be, amivel
a szerzok célja egy regionalis naptari névrendszer rekonstrualasa.

A kotet utolsé irasaban O. V. DALKILIC a Jeszenyin személynév szarmazékait mutatja
be (298-318). A név képzett valtozatai kapcsan a szerz6 megvizsgalja a névvaltozatok
funkcionalis-stilisztikai sajatossagait, illetve allandd és alkalmi jelentéseit.

2. szam

Tanulmanyok. Ez a szam egy angol és hét orosz nyelvii irast tartalmaz. A kotet elso,
terjedelmes orosz nyelvii tanulmanyaban V. V. NAPOLSZKIH az etnonimak kérdéseivel
foglalkozik (9-30). A finnugor népnevek példain mutatja be azokat az altalanos sajatos-
sagokat (nyelvi, tipologiai, térténelmi, konvencionalis stb.), amelyek figyelembevétele

M. V.KOROGOGYINA ¢€s A. V. SZIRENOV irdsa Vlagyimir Jaroszlavics 11. szazadi nov-
gorodi fejedelem anyjanak és feleségének, Annanak és Alekszandranak a nevét vizsgalja
(31-49). A két keresztnév nem adatolhaté a 16. szdzad el6tti id6szakbol Novgorodban,
ezért a szerzOk megkérddjelezik, hogy az emlitett személyek valdban ezeket a neveket
viselték. Valoészint, hogy a kozépkori forrasokban tévesen azonositottak a két hercegnd
nevét, s ezt a tévedést a mai napig nem vizsgaltak feliil.
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A kotet harmadik tanulmanyaban Sz. J. SOKAREV a Verigin Volkonszkij orosz hercegi
csalad névadasaban megfigyelhetd polinimiat vizsgalja (50-75). A 16-17. szazad fordulo-
jénak ,,zavaros idészakaban” aktiv szerepet jatszo csaladban elterjedt volt a tobb kereszt-
név hasznalata (keresztnév, egyhazi név, illetve késobb szerzetesi név). A csalad névadasi
szokasainak kutatasa szdmos kérdést vet fel a tobbnyelviiség korabeli elterjedtségével, illetve
a jelenség vizsgalatanak lehet6ségeivel kapcsolatban.

A kovetkez6 tanulmanyban A. A. FOMIN az irodalmi névadas teriiletére kalauzolja az
olvasét (76-93). A szerz6 A Mester és Margarita ciml Bulgakov-regény egyik mellék-
ugy véli, hogy a név egy masik irodalmi alkotasbol, Az utols6 aldozat cimii Osztrovszkij-
vigjaték f0szerepldjének a nevébdl (Dulsin) szarmazik. A névadas nem véletlen: a két szerepld
kozott szamos hasonlosag fedezhet6 fel, ami igazolja a feltevést.

M. M. DUQUE angol nyelvii irasa az indoeuropai nyelvekben kimutathato két, ’test
fels6 része, szarv’, illetve *fej’ jelentésii t6 névtani nyomait, elsésorban személy- és hely-
nevekben valo el6fordulasait elemzi (94—121). A szerz6 célja egy atfogd jegyzék 6ssze-
allitasa az okori és kozépkori kelta nyelvek emlitett gyokoket tartalmazo tulajdonneveirdl.
Ennek révén lehetdség nyilik a nevek statisztikai, névfoldrajzi, morfoldgiai és nyelvjaras-
torténeti vizsgalatara.

A. 1. KOPACS az enaktivizmus elvei alapjan egy kognitiv grammatikai elemzési mod-
szert mutat be a helynevek vizsgalatara (122—-147). Az elméleti keretet fehéroroszorszagi
mikro- és makrotoponimak elemzésén keresztiil a gyakorlatban is bemutatja.

A zene és a helynevek kapcsolatat kutatja A. V. KOLMOGOROVA (148-182). Tanulmanya-
ban a 60-as évektdl a Szovjetunid felbomlésaig (1991) terjedd id6szakban sziiletett szovjet
konnyiizenei dalokban eléforduld helyneveket elemzi. Eredményei azt mutatjak, hogy a
politikai célok a zenében is tetten érhetk: a dalokban megjelend helynevek tiikkrozik az
allam kiil- és belpolitikai iranyvonalait, gazdasagi torekvéseit. Emellett azonban a 80-as
évektdl rendszeresen megjelennek a tarsadalmi érdekl6dést mutatd (pl. Eurdpa, USA) vagy
traumara utal6 helynevek (pl. Afganisztan).

A rovat utolsé tanulmanyaban A. V. HARITONOVA Jekatyerinburg névvaltoztatasait
mutatja be (183—198). A varos nevét harom alkalommal (1914: Petrograd, 1924: Szverdlovszk,
1991: Jekatyerinburg) valtoztattak meg. A szerz0 részletesen vizsgalja a névvaltoztatasok
koriilményeit, politikai, tarsadalmi és névtani hatterét, emellett bemutatja a varos név-
valtoztatasa kapcsan hallgatokkal végzett kisérlet eredményeit.

Rovid kozlemények. A rovatban két iras kapott helyet. M. A. BABKIN a Transzszibériai
Vasut mellett fekvé Miassz helységnek a nevét, s egyuttal a hivatalos névadasnak a torté-
nelmi nevekre gyakorolt hatasat is vizsgalja (199-207). A telepiilés és egyben vasutallomas
a Miasz folyo mellett jott 1étre, de a szerz6 ugy véli, hogy a ma hasznalatos Miassz forma
a hivatalos névadas eredménye, amely kiszoritotta az eredeti alakot.

A masik, angol nyelvi tanulmanyban A. WILLIAMS a helynévgyiijtés modszertani
kérdéseivel, az adatkdzlok ismeretlen terepen vald kivalasztasaval és felkutatasaval kapcso-
latos problémakkal foglalkozik (208-220). A szerz6 a Nigéria és Benin hatarvidékén végzett
terepmunkajanak tapasztalatait mutatja be.

Adatok. A rovatban két tanulmany szerepel. JE. O. BORISZOVA a kosztromai nyelv-
jarasokban eléfordulo becenevekrdl ir (221-249). A nevek motivacios hatterének feltarasa
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mellett névtipoldgiai vizsgalatukat is elvégzi. A masik irasban N. V. ZSURAVLIEVA, T. A.
MAKSAKOVA ¢és K. O. CSEKAN a Szverdlovszki teriilet egy jarasanak helyneveit mutatja
be (250-277). A kivalasztott példak segitségével a szerzok a régid helynévadasi sajatos-
sdgainak a bemutatdsara torekszenek.

Recenziok. A rovatban két kdnyvismertetés kapott helyet. A. A BAHTYEREVA A. 1.
SzOLBOLJEVnek az Onyega-t6 délkeleti régiojaban talalhato, finnugor eredetii helynevekkel
foglalkoz6 doktori disszertaciojat ismerteti (278—288). A masik recenzidoban Sz. M.
TROFIMOVA ¢és E. V. ERDNIJEVA a Szibériaban €16 hori burjatok személyneveir6l késziilt
torténeti szotart mutat be (289-292).

3. szam

Tanulmanyok. A kétet kilenc tanulmanyt tartalmaz; ezek ko6ziil nyolc orosz és egy
angol nyelvii. Az els6, orosz nyelvii tanulmanyban M. V. GOLOMIDOVA és JE. E. [VANOVA
az asvanynevek teriiletére vezeti az olvasot, a gyémantok orosz neveivel foglalkoznak (9-38).
A kozel 650 név elemzése soran bemutatjak azokat a motivaciokat, stratégiakat és tarsa-
dalmi-kulturalis tényezoket, amelyek az 1950-es évektdl napjainkig szerepet jatszottak az
orszagban talalt dragakovek elnevezésében.

JE. Sz. JEVDOKIMOVA, A. F. LITVINA és F. B. USZPENSZK1 a patriarkai udvarbol szarmazo,
17. szazadi gazdasagi iratok személyneveinek vizsgalatardl szamol be (39-83). A kiadatlan
forrasanyag a patriarkak névnapjan szokasos latogatasokrol és ajandékozasokrol tartalmaz
informaciokat, ezért a névtani adatok mellett fontos forrast jelentenck a névnapiinneplés
¢és mas orosz egyhazi hagyomanyok kutatasa szempontjabol is.

A kotet harmadik, angol nyelvii tanulmanyanak szerzdje, KHOA NGUYEN-VIET a viet-
nami egyénnévadassal foglalkozik (84—100). A csaladnevekkel szemben kiemelt szerepet
kapnak az egyénnevek, amelyek kdzszoi eredetiiek, és a névhasznalatban a kozszdi jelen-
tésiik mellett a hanglejtés (a nyelv izolalo jellegébdl fakaddan) tovabbi jelentéstartalmakat
kolesonodz a neveknek.

Ezt koveti az O. V. SZMIRNOV altal az elsé szamban ko6zolt, volgai finn helynevekkel
és nyelvjarasokkal foglalkoz6 tanulmany masodik része (101-148). A szerzé a tiikor-
forditassal keletkezett helynevekben részletesen vizsgalt fonetikai, lexikai €s szoképzési
jellemzok alapjan tgy véli, hogy a kihalt volgai finn nyelvek, a merja és a muroma gene-
tikailag nem kapcsolhatok egyik volgai finn nyelvhez sem. Ugyanakkor ez a névanyag
nem nyujt elegendd bizonyitékot és informaciot az emlitett nyelvek rekonstrukcidjahoz.

V. Sz.Kucsko és O. D. SZURIKOVA irasa folytatja az Urali Egyetem kutatdi altal gy{j-
tott, 5500 krononimabdl allé adatbazisnak, illetve kutatasi lehetdségeinek a bemutatasat
(149-186). Az adatbazis lehetévé teszi a naptari datumokhoz k6t6dé hagyomanyok nyelv-
¢és névfoldrajzi, a krononimahatarok (izodoxiak) €s természeti jelenségek elterjedésének
stb. vizsgalatat.

A kovetkez6 tanulmanyban L. A. MARDIEVA a 18-19. szdzadi orosz folyoiratok nevében
eléforduld tipusjelold foneveket vizsgalja (187-205). A vizsgalt lexikai csoporton beliil
két alcsoportot kiilonit el: az egyikbe az altalanos jelentésii szavak, mig a masikba az 0j-
sagok specifikus tipusat jelolé fonevek tartoznak. A két tipus elterjedése kronologikusan
koveti egymast a sajtdtermékek tartalmi specializaciojat kovetve.
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A. V.DMITRUEV a torténelmi Ingermanland 17. szazadi, svéd eredetii helyneveinek a
strukturalis-szemantikai és névkeletkezési modelljeit mutatja be két névtipusnak, a személy-
névi és a kozszoi eredetii neveknek a segitségével (206-238). A régidban eléforduld kis-
szamu svéd név — elsésorban nemesi birtokok és kuridk neve — a hivatalossag jegyeit mutatja,
ami 6tvozi az etnokulturalis kdlcsonhatasok, illetve a kdzigazgatas regionalis sajatossagait.

JU. Sz. KOSZTYILEV és A. V. TYIHOMIROVA k&z0s tanulmanya a banyaszati létesitmények
neveiben eléfordulo, vallassal kapcsolatos szokincs vizsgalatara fokuszal (239-257).
A kutatas egy aranyleléhelyr6l szolo 19. szazadi beszamolokon alapszik, amelyekben 154
vallasi kotodésti név talalhatd. Az elemzésbdl kidertil, hogy a névvalasztas indoka nem a
szentek tisztelete vagy joindulatuk elnyerése volt: a névadasban a banyaalapitas ideje je-
lenik meg.

A rovatutolso6 tanulmanyat [. A. PODJUKOV a permi Kama-vidék orosz nyelvjarasainak
frazeologizmusaiban eléfordul6 személyneveknek szenteli (258-274). A szerz6 az elemzés
soran a nevek szemantikai és strukturalis elemzése mellett kiemelt figyelmet fordit a kul-
turalis jellemzOk vizsgalatara, a frazeologizmusokban megjelend nevek ugyanis a népi
gondolkodasrél, személyekhez valo viszonyrendszerrdl, hitrdl, erkélesrdl, nyelvi jatékos-
sagrol stb. nyujtanak informaciokat.

A csaladnevek torténetébdl. E rovatban egy orosz nyelvii iras kapott helyet, melyben
N. V. ZSURAVLIEVA és N. V. KABINYINA a keleti szlav Kagadejev csaladnév torténetét és
eredetének kérdéseit jarja koriil (275-306). A névfoldrajzi és nyelvi bizonyitékok arra enged-
nek kovetkeztetni, hogy a tobb variansban is 1étezd csaladnév Kelet-Ukrajnaban johetett
1étre, s egy torok kozszora vezethetd vissza.

Recenzidk. A rovatban egy angol nyelvli kdnyvismertetés szerepel, melyben E. E.
ROMANOVA két angol nyelvii, névelméleti tanulméanygytijteményt mutat be (264-270).

Evfordulék. A rovatban két koszontés kapott helyet. Az elsében N. E. KONDRATYEVA
és M. A. SZAMAROVA k&szonti Ljudmila Jevgenyevna Kirillovat, a finnugor névtudomany
kiemelked6 alakjat 70. sziiletésnapja alkalmabol (314-319). T. G. BASZAGANOVA a 85
éves Mihail Ubusajevics Monrajevet kdszonti (320-322).
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